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AT Amstelveen
Holland

Forsékrar att produkten:

Produktnamn: Bildskanner
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Overensstimmer med féljande direktiv och norm(er):

Direktiv 89/336/EEC:
EN 55022 Class B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 50082-1
IEC 801-2
IEC 801-3
IEC 801-4

Direktiv 73/23/EEC:
EN 60950

Juli 1999

H. Horiuchi
Koncernchef for EPSON EUROPE B.V.
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Sdkerhetsforeskrifter

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las och spara dessa instruktioner. Lagg mérke till alla varningar och
instruktioner som finns utsatta pa skannern.

O

O

Koppla ur elsladden till skannern innan den rengérs. Anvénd endast
en mjuk, fuktig trasa. Undvik att spilla védtska pa skannern.

Placera inte skannern pa en ojaimn yta eller ndra ett element eller
nagon annan virmekélla.

Anvind endast den typ av elkilla som star utmaérkt pa skannerns
etikett.

Koppla all utrustning ordentligt till jordade eluttag. Undvik eluttag
som gar pa samma strombana som kopieringsmaskiner eller
luftkonditioneringssystem och som startas och stidngs av
regelbundet.

Se till att elsladden inte skadas eller nots.

Om en forldngningssladd anvénds till skannern, se till att det totala
antalet ampere hos alla maskiner som &r kopplade till vigguttaget
inte 6verskrider gransen for forlaingningssladden. Se dven till att det
totala antalet ampere inte dverskrider eluttagets maxgréns.

Skannern maste underhallas av en yrkesman, med undantag av de
atgarder som star beskrivna i den hir handboken.

Koppla ur skannern och kontakta en yrkesman om:

Sckerhetsforeskrifter 1
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Skada har uppstatt pa elsladden eller elkontakten; vétska har tréangt
in 1 skannern; skannern har blivit tappad eller hdljet skadat; eller
om skannern inte fungerar normalt. (Justera inte de kontroller som
inte star beskrivna i anvindarguiden).

Varningar och anmdarkningar

F6lj varningarna noga for att undvika kroppsskada.

n Lds Obs!-avsnitten noga for att undvika skador pd utrustningen.

Anmdrkningarna innehdller viktig information och anvindbara tips.

2 Sckerhetsforeskrifter
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ENERGY STAR

EPSON idr en ENERGY STAR-partner och garanterar
W att denna produkt uppfyller ENERGY STARs

riktlinjer for effektiv energiférbrukning.

ENERGY STARs program for kontorsmaskiner é&r ett internationellt,
frivilligt partnerskap mellan tillverkare av dator och kontorsmaskiner.
Programmet syftar till att minska luftféroreningar fran kraftverk genom
att framja tillverkning av datorer, bildskdrmar, skrivare, faxmaskiner,
kopieringsmaskiner och skannrar med effektiv energiforbrukning.
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Skannerns funktioner

Skannern EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200S / Perfection
1200PHOTO har f6ljande funktioner:

O

Optisk uppldsning pa 1200 punkter per tum (dpi), for vanlig
inldsning och 2400 dpi med mikrosteg for ///underordnad inldsning
(indata 36 bitar, utdata 24 bitar).

Startknapp for kortkommando.
Littviktig lada med inldsningsomrade i A4-storlek.

Bildavlasning i farg eller graskala med 16 miljoner farger eller 256
graa nyanser.

EPSON TWAIN som gor att du kan utnyttja skannerns avancerade
funktioner.

Alternativet Unsharp Mask hos EPSON TWAIN stiller automatiskt
in skédrpan sé att den blir knivskarp.

Alternativet "De-screening”" hos EPSON TWAIN tar automatiskt
bort oonskade vattrade monster fran inldsta bilder sé att
slutresultatet blir av hogre kvalitet.

Auto Area Segmentation (AAS) som gor att du kan skilja pé text
och bilder sa att graskalorna blir klarare och texten ldses in bittre.

Text Enhancement Technology (TET) som forbattrar inldsningen av
optiska tecken (OCR).

Skannern Perfection 1200PHOTO har ett filmkort som du anvénder
for att ldsa in fotonegativ och diabildsnegativ. Filmkortet kan kdpas
separat till Perfection 1200S och Perfection 1200U.

Automatisk dokumentmatare som gor att du kan ldsa in sidor
16pande kan kopas separat.

1-2
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Packa upp skannern

Perfection 1200U / Perfection 1200S / Perfection 1200PHOTO levereras
med cd-romskivor som innehaller programvara for skannerns drivrutin
och ytterligare ndgra artiklar.

SCSI-granssnittskort (endast
med SCSI-modeller)

Elsladd USB-granssnittskabel SCSI-granssnittskabel
(endast med USB- och  (endast med SCSI-modeller)

PHOTO-modeller)

Till Perfection 1200 PHOTO

(anvands
med EPSON
Instant Photo
Print)

Filmkort
filmhallare for filmkortet

)
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Anmdrkning:
Filmkortet levereras med Perfection 1200PHOTO och kan dven kopas
separat till Perfection 12008 och Perfection 1200U.

Elsladden kan vara monterad i skannern, beroende pé inkopsland.
Elkontakten har olika utseende sa se till att den passar i eluttagen i det
land dér skannern ska anvindas.

Skannerns delar

Dokumentlock

Vagn
(i utgdngslage)

Dokumentskiva

Transportlds

Av/pd&-knappen

Startknapp
Indikationslampa

1-4  Presentation av skannern
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SCSI-modeller

Begrdnsningskontakt Vaxlingskontakt alternativ
fér SCSl-enheter fér SCSI-ID anslutning

/

7

( [ ]

—

T
H e i1 @ i @ | @

SCSI-grdnssnittsanslutningar Strémintag

USB- och Photo-modeller

USB-grdnssnittskontakt  alternativ anslutning Strémintag
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Lampor och knappar

Skannern har en indikationslampa och tva knappar.

Lampa

Monster Farg Skannerns status

3 Grén Initierar eller 1Gser

(blinkar sakta) In.

O Grén Klar att I&sa in
bilder.

5 R&d eller orange Ett fel har uppstatt.

(blinkar snabbt) Ingen

P Skannern &r
avsténgd

O =P8, @ = Av, & = Blinkar

1-6  Presentation av skannern
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Knappar
Knapp Funktion
O Av/pd Startar och sté&nger skannern
<& start Maskinvaran utfér en inldsning och éverfér bilden
fill ett program. For att anvdnda denna funktion
mdste ett speciellt program installeras. Mer
information finns i kapitel 3.
Tillval

Du kan kopa till dessa produkter om du vill ha fler funktioner.

Automatisk dokumentmatare (B81314%)

Med dokumentmataren kan du ldsa in upp till 20 sidor automatiskt och
sedan anvénda dem i ordbehandlingsprogram som om du hade skrivit
texten sjdlv. Den hédr funktionen &r framst avsedd for inldsning av
optiska tecken (OCR).

Filmkort (B81317%)

Med filmkortet kan du ldsa in transparenta material som diabildsnegativ
och negativ film. Du kan l4sa in film som méter upp till 10 cm x 12.5
cm (4 x 5 tum).

Anmdirkning:
Den sista siffran i produktnumret varierar fran land till land.
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Vdlj en plats for skannern

Folj dessa anvisningar:

0 Placera skannern pé en slét, stabil yta. Skannern fungerar inte
normalt om den stér i ett horn.

0 Placera skannern sépass néra datorn att grianssnittskabeln gar att dra
mellan maskinerna.

O Placera skannern néra ett viagguttag.
0 Det maste finnas utrymme for kablarna bakom skannern och

tillrackligt med utrymme ovanfor skannern sa att dokumentlocket
kan 6ppnas.

2-2  Installera skannern
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460 mm

100 mm eller mer

*ndr dokumentlocket &r sténgt.

0 Utsétt inte skannern for hdga temperaturer, fukt, smuts eller damm.
Undvik att anvinda eller stdlla skannern i fuktiga utrymmen med
snabba temperaturvixlingar.

0 Utsitt inte skannern for direkt solljus och starka ljuskéllor.

Utsétt inte skannern for stotar och vibrationer

Installera skannern  2-3



Swe 1200 ch2 12/10/99 4:04 pm Page 2-4 $

Installera ett SCSI-granssnittskort

Galler endast Perfection 1200S-modellerna.

Om det inte redan finns ett SCSI-kort i din dator maste du installera ett
SCSI-kort och SCSI-programvara innan skannerns drivrutin och
programvara kan installeras.

Om du har en Macintosh-dator med SCSI-grénssnitt, eller om du redan
har ett SCSI-kort installerat pd PC:n eller Macintosh-datorn, ga till nésta
avsnitt.

Anmdrkning:
Mer information finns i installationshandboken som medféljer SCSI-
kortet.

1. Stdng av datorn och all kringutrustning. Koppla ur alla elkontakter
och koppla sedan loss alla kablar p& datorns baksida.

2. Tabort holjet fran datorn.
Obs!
‘\\ Statisk elektricitet kan skada elektroniska komponenter. Ladda ur
statisk elektricitet genom att réra vid datorns metallram innan du

borjar hantera grinssnittskortet eller andra kretskort i datorn.

3. Sitt in grénssnittskortet i den avsedda kortplatsen och féast den med
skruven.

4. Satt pa datorns hdlje och koppla in alla sladdar igen.

2-4  Installera skannern
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Las upp transportiaset

Innan skannern kopplas till en stromkélla méste transportlaset lasas upp.

1. Placera skannern pé en slat, stabil yta med baksidan emot dig.

2. Pa skannerns hdgra sida sitter transportlaset. Vrid det till den olésta
positionen genom att anvinda ett mynt eller liknande.

Anmdrkning:
U Om transportldset inte gdr att vrida om startar du skannern. Sting

av skannern igen ndr indikationslampan bérjat blinka med ett rott
sken och gor ett nytt forsék. Information om hur du startar
skannern finns i ndsta avsnitt.

U Lds transportldset igen ndr skannern ska transporteras.

Installera skannern  2-5
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Koppla in skannern

1. Se till att skannern ér avstingd. Skannern ir avstingd nir O av/pa-
knappen ej ar intryckt.

2. Koppla in elkabeln i skannern om den inte ar fastsatt fran borjan
och sitt in kontakten i ett jordat eluttag.

Obs!

Det gar inte att dndra skannerns spdnning. Kontakta
dterforsdljaren om etiketten pd skannerns baksida inte visar ritt
spdnning for det land ddr skannern ska anvindas. Sctt inte in

kontakten i vigguttaget.

2-6  Installera skannern

o



Swe 1200 ch2 12/10/99 4:04 pm Page 2-7 $

Initiering
Utfor foljande steg innan skannern ansluts till datorn.
1. Oppna dokumentlocket s att du kan se vad som hinder under
initieringen.
2. Starta skannern genom att trycka in O av/pé-knappen.

Indikationslampan bérjar blinka

3. Kontrollera att den fluorescerande lampan péa vagnen tdnds och att
vagnen ror sig nagot.

4. Indikationslampan lyser med ett fast sken och indikerar att
skannern har satts igang.

5. Sting av skannern.

Om skannern inte fungerar enligt denna beskrivning, kontrollera att
elsladden ar ordentligt kopplad till skannern och att transportléaset ar
upplast. Forsok igen.

Obs!
Ndr du har stiangt av skannern, vinta alltid minst tio sekunder

med att starta den igen. Skannern kan skadas om den startas och
stdngs for fort.

Installera skannern  2-7
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Anmdirkning:

Ndr skannern dr klar lyser dven den fluorescerande lampan, men
om inte ndgot kommando skickas fran datorn till skannern inom 14
minuter slocknar den fluorescerande lampan.

Koppla skannern (SCSI) till datorn

I det hér avsnittet finns instruktioner for hur du ansluter en SCSI-
skanner till datorn.

For PC:

Om det inte redan finns ett SCSI-kort installerat pa datorn maste du
installera det kort som levereras tillsammans med skannern. Du maste
dven installera programvara for SCSI-drivrutinen. Folj anvisningarna
som medfoljer SCSI-kortet nir du installerar det. Mer information finns
i avsnittet "Installera ett SCSI-granssnittskort" pa sidorna 2-4.

Om ett SCSI-kort redan &r installerat p4 datorn kan du ansluta skannern
enligt anvisningarna i nésta avsnitt.

Anmdrkning:
Du madste installera drivrutinen for SCSI som vanligtvis medféljer
Windows 95, 98, eller NT (mer information finns i
systemdokumentationen), eller den drivrutin som beskrivs i
installationshandboken som medfoljer SCSI-kortet.

U  Om du redan har en drivrutin for SCSI installerad kan du
uppdatera den genom att installera EZ-SCSI som finns pd cd-

romskivan med skannerns programvara. Mer information finns i
README-filen till EZ-SCSI.

2-8
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For Macintosh

SCSI-portar finns inte pa alla Macintosh-modeller. Om du har en ny
Power Macintosh G3 maéste du installera det SCSI-kort och den drivrutin
som levererades med skannern genom att folja de medfoljande
instruktionerna. Mer information finns dven i avsnittet "Installera ett
SCSI-gréanssnittskort" pa sidorna ///2-4. Drivrutinen for SCSI-kortet
finns pé cd-romskivan med skannerns programvara. I filen README
finns mer information. Anslut skannern med datorn genom att folja
anvisningarna nedan.

Anmdirkning:
Den senaste versionen av drivrutinen for SCSI-kortet kan eventuellt
laddas ned frdan korttillverkarens webbplats.

SCSl-anslutningarna

Haér beskrivs hur du kan installera SCSI-enheterna. Du kommer
eventuellt att behova flera SCSI-kablar.

Kedjekoppling

Tack vare SCSI-granssnittet kan du ansluta upp till sju enheter (till
exempel en skanner, en harddisk och en cd-romenhet, osv.) till datorn
genom en sa kallad kedjekoppling. Det dr bara den forsta SCSI-enheten
som dr ansluten till datorn nir du anvinder en kedjekoppling. Alla de
andra enheterna &r anslutna till andra SCSI-enheter.

Hrpreme

Installera skannern  2-9
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SCSI-kablar
Du kanske maste kopa SCSI-kablar innan du kan gora kedjekopplingen.
Se till att kabelanslutningarna passar maskinvaran.

ID-nummer for SCSI-enheterna och begriinsare

Alla SCSI-enheter har ett ID-nummer. Datorn har ofta nummer 7 och
alla de andra enheterna maste ha olika nummer mellan 0 och 6.
Dessutom maste den forsta och den sista enheten i kedjan (rdkna ej med
datorn) ha en begrénsare. Inga andra enheter far ha en begrénsare. Om
nagon annan enhet har en begransare maste den vara avstingd eller tas
bort.

Stalla in ID-nummer fér SCSI-enheterna

Det ar standard att skannerns ID-nummer ar 2.

Vaxlingskontakten fér
SCSI finns pd&
skannerns baksida

Om du lagger till skannern i ett system dér ID-numret 2 redan ar
upptaget av ndgon annan enhet dndrar du skannerns ID-nummer till ett
oanvint nummer genom att anvianda vaxlingskontakten. Végledning ges
i tabellen nedan.

2-10
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Tillganglighet

Beskrivning

Ej fillg&nglig for Macintosh

Anvands for harddisken

Rekommenderas ej for Windows

Anvands normalt fér harddisken

Rekommenderas €]

Anvands normalt fér harddisken

Standard for skannern

w

Finns gj tilg&nglig om Macintosh-
datorn har en inbyggd cd-romenhet

N[O~ O ™

Ej fillg&nglig for Macintosh

Anvdands alltid av Macintosh-
datorn

Finns eventuellt gj tillg&nglig for
Windows

Anvands normalt av SCSl-kortet

8.9

Finns inte

Vdaljs aldrig*

* Skannern fungerar inte om 8 eller 9 vdljs.

Obs!

Ange inte ett ID-nummer till en SCSI-enhet som redan har
tilldelats en annan enhet. Da fungerar inte datorn, skannern och
de andra enheterna som de ska.
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Stalla in begréansningskontakten

Skannern har en inbyggd begransare som gor att SCSI-enheterna kan
kommunicera med varandra. Du kanske maéste dndra instillningarna hos
begransningskontakten, beroende pa vilket system du anvander.

Anmdirkning:
Anvdnd inte en extern begrinsare.

Begrdnsningskontakten
finns p& skannerns
baksida.

Endast skannern ar ansluten

Begrdnsaren ar startad
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Skannern ar den sista enheten i kopplingskedjan

(annan SCSI-enhet)

H-H

Begrdnsaren dr startad

Skannem befinner sig i miffen av (annan SCSk-enhef)

LB

Begrdnsaren ar avstangd

Anslut skannern

Sa hir ansluter du skannern till datorn eller till ndgon annan SCSI-
enhet.
Anmdirkning:

Hur du ska kombinera 50-stifts- och 25-stiftsanslutningar beror pd
vilket foretag som har tillverkat SCSI-enheten och SCSI-
granssnittskortet.

1. Se till att skannern, datorn och alla andra SCSI-enheter ar

avstangda och urkopplade frén stromkallan.
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Obs!
Skada kan uppstd om du forsoker ansluta skannern till datorn
eller andra enheter om dessa dr startade.

2. Koppla den ena édnden av grinssnittskabeln till en av skannerns
SCSI-anslutningar tills lasen péa bada sidor féster.

Anmdrkning:

U  Kabeln far inte vara lingre dn sex meter om du ansluter skannern
till nagon annan SCSI-enhet forutom datorn. Om kabeln dr ldngre
finns det risk for att systemet inte fungerar ordentligt.

O  Kabeln far inte vara lingre dn tre meter om du ansluter skannern
till en PC med en kabel av typ SCSI-2.

3 Koppla den andra éndan av kabeln till SCSI-porten pa datorn eller
pa en annan enhet.

Anmdrkning:
SCSI-porten pa Macintosh dr en ndgot storre port som dr utmdrkt
med ikonen SCSI.
4.  Anslut strdmkablarna till datorn, skannern och dvriga SCSI-enheter.
Anmdirkning:
Ldis noga det féljande avsnittet "Sdtta pd strémmen" innan du startar
Systemet.
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Sétta pa strémmen

Du maste tdnka pa foljande varje gdng som du startar datorn, skannern
och de andra SCSI-enheterna.

O  Se till att du startar den SCSI-enhet som &r kopplad i slutet av
kopplingskedjan forst. Sedan startar du den enhet som finns nést
langst bort 1 kopplingskedjan, och sa vidare. Du startar datorn sist.
Om du forsoker anvinda en SCSI-enhet som har startats efter datorn
finns det risk for att enheten eller datorn inte fungerar normalt.

U For Windows 95 eller 98:
Foljande dialogrutor visas eventuellt forsta gangen som du startar
datorn nér du har startar skannern.

Thiz veardvall complaia tha rctallaion ot
Urdrmm Durion

by smaaching g ozl chraay, raba b, arciiviaral
oo b the e cuarend difes

1 s e ek o4 IR Biat s il i v
ki now

S s P s 1 N S B ] A

B L b i il by e i e
11 i vacrarended s yratbet Wirckevs samch foran
g e O Pl g e gt bR Tincks B phok bl b Do

T lires 5 bl o alardgia s

e O —

Windows 95

fuld Hee Haeds i Somd

Thiz mcard 1wmschas oo rew driven o

U o Dvrcn

A chrion chrvear iz i progans that ko a

ol |
Windows 98

Om nagon av dessa dialogrutor visas, f6lj instruktionerna i kapitel 3
och lds sedan igenom avsnittet "Stéinga av strommen" nedan.
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Stanga av strommen

Du maste tinka pa foljande varje gdng som du sténger datorn, skannern
och de andra SCSI-enheterna.

O Sting av datorn forst, sedan skannern och alla andra SCSI-enheter i
motsatt ordning jaimfort med hur du startade dem.

O Sting inte ndgon SCSI-enhet dir begriansaren &r aktiverad (startad)
nidr du anvinder datorn.

O Du far inte stinga och starta om skannern nér datorn &r startad. Da
finns det risk for att skannern slutar fungera normalt.

[0 Naér du har anslutit alla enheter maste du installera skannerns
programvara. Mer information finns i kapitel 3 i den hir
handboken.

Anslut skannern (USB) till datorn

Om du anvénder en PC méste Windows 98 vara forinstallerat samt en
fungerande USB-port finnas.

Om du anvinder en Power Macintosh G3 eller iMac maste
operativsystemen 8.5 eller senare, eller 8.1 med iMac Update 1.0
anvindas. Det maéste dven finnas en fungerande USB-port.

Anmdirkning:

Skannern fungerar eventuellt inte normalt om den ansluts genom mer dn
ett nav. Préva att ansluta skannern direkt till datorns USB-port i stillet.
Om en annan USB-kabel dn den som levereras av EPSON anvdinds,
finns det dven risk for att skannern inte fungerar normallt.

2-16

Installera skannern

o



Swe 1200 ch2 12/10/99 4:04 pm Page 2-17 $

USB-kopplingarna

USB-kablar

Med USB-kablar kan kringutrustning anslutas till eller kopplas bort fran
datorn utan att datorn maste stidngas eller startas om. Du behover inte
anger ett ID-nummer eller en begréansare.

Anmdirkning:
USB-kablarna fdr inte anslutas eller kopplas ur ndr skannern anvdnds.

USB-kablar har tva olika anslutningar vid var énde.

A-anslutningen passar till datorn.

0| |[<>e|l O [IE

A 4

B-anslutningen passar till skannern.

= [0 [

USB-nav

Med ett USB-nav kan flera USB-portar och mer kringutrustning
anslutas.
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Anslut skannern
Sa hér ansluts skannern till datorn eller till ett USB-nav:

1. Koppla kabelns B-anslutning till USB-porten pa skannerns baksida.

= [0 |

2. Koppla kabelns A-anslutning till USB-porten pa datorn eller till ett

USB-nav.
o)
o | [Feel, O [T
S\
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Anmdirkning:
Skannern kan anslutas till datorn genom en USB-kabel oavsett om
datorn ar igang eller avstangd. Om skannern ansluts nér datorn &r
igéng visas dialogrutan Guiden Lagg till ny maskinvara (Windows)
eller ett meddelande att en drivrutin for skannern maste installeras
(Macintosh). Folj instruktionerna i kapitel 3 nér
dialogrutan/meddelandet visas och installera sedan programvaran.

O Anslut USB-kabeln till datorn och installera eller starta sedan
skannerns programvara. USB-kabeln fér inte anslutas eller kopplas
bort nér skannerns programvara ir 6ppen.

Installera programvaran

Installera programvaran nér skannern har startats (beskrivs ovan). Folj
anvisningarna i nésta kapitel nér du installerar programvaran.
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Kapitel 3 3
Installera programvaran

Systemkrav . ... ... 3-2
FOor PC-datorer. . .. ... 3-2
For Macintosh-datorer och SCSI-modeller. .. .................... 3-3
For Macintosh-datorer och USB-modeller . ...................... 3-4

Installera skannerns programvara for Windows .. .................... 3-5
For Windows 98. . . .. ... 3-5
For Windows 95 och Windows NT4.0......................... 3-15
Uppgradera fran Windows 95 till Windows 98 .. ................. 3-21

Installera skannerns programvara fér Macintosh . ................... 3-23

Kalibrera bildskérmen . . .. ... ... ... . . .. 3-25
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Systemkrav

For PC-datorer

Kontrollera att datorn uppfyller féljande krav innan skannerns
programvara installeras.

For Windows och SCSI-modeller

Skanner:

System:

Grénssnitt:

Bildskdrm:

EPSON Perfection 1200S

Microsoft®*Windows®95, eller Windows®98, eller
Windows NT® 4.0

Adaptec® SCSI-kort

VGA eller en bildskdrm med hogre upplosning,
640x480 (upplosning pa 800x600 eller hogre
rekommenderas) och 256 farger (65 000 farger eller
hogre rekommenderas)

Anmdrkning:

Atergivning av firger och toner paverkas av datorns
videokort, bildskdrm och programvara. Mer
information finns i produktdokumentationen.

3-2
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For Windows och USB-modeller

Skanner:
System:
Grénssnitt:

Bildskdrm:

EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200PHOTO
Microsoft*Windows®98, forinstallerat
Datorns USB-port (A-anslutning)

VGA eller en bildskdrm med hdgre upplosning,
640x480 (upplosning pd 800x600 eller hogre
rekommenderas) och 256 farger (65 000 farger eller
hogre rekommenderas)

Anmdrkning:

Atergivning av fiirger och toner pdaverkas av datorns
videokort, bildskdrm och programvara. Mer
information finns i produktdokumentationen.

For Macintosh-datorer och SCSI-modeller

Skanner:

System:

Grénssnitt:

EPSON Perfection 12008

Apple® Macintosh® med en PowerPC-processor
(forutom PowerBook 100) med operativsystem 7.5.x
eller senare.

SCSI-kort

Anmdrkning:
Seriellt grdnssnitt kan inte anvdndas.
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Bildskdrm:

Férgbildskdrm med upplosning 640x480 (eller hogre,
vilket rekommenderas) och 256 farger (32 000 férger
eller hogre rekommenderas)

Anmdirkning:

Atergivning av firger och toner paverkas av datorns
videokort, bildskdrm och programvara. Mer
information finns i produktdokumentationen.

For Macintosh-datorer och USB-modeller

Skanner:

System:

Grénssnitt:

Bildskérm:

EPSON Perfection 1200U / Perfection 1200PHOTO

Apple Power Macintosh G3 dator med
operativsystemet AppleSystem 8.5 eller senare

iMac med operativsystem AppleSystem 8.5 eller
senare, eller AppleSystem 8.1 med iMac Update 1.0

USB-port

Anmdirkning:
Seriellt grinssnitt kan inte anvindas.

Fargbildskdrm med upplosning 640x480 (eller hogre,
vilket rekommenderas) och 256 farger (32 000 farger
eller hogre rekommenderas)

Anmdirkning:

Atergivning av fiirger och toner paverkas av datorns
videokort, bildskdrm och programvara. Mer
information finns i produktdokumentationen.

34
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Installera skannerns programvara fér Windows

Skannern maste vara ansluten till datorn innan programvaran installeras
frén cd-romskivan. Installationen sker pé olika sétt beroende pé vilket
Windows-system du har.

I det hér avsnittet beskrivs hur programvaran installeras for Windows
98. Instruktioner for Windows 95 och Windows NT finns i avsnittet "For
Windows 95 och Windows NT" pa sidorna/3-15.

For Windows 98

I foljande avsnitt beskrivs hur du installerar programvaran fér SCSI-
modeller. G4 till sidorna 3-15 om du anvénder USB.

SCSI

Anmdirkning:

Gor sd hdir om du vill uppgradera fran Windows 95 och skannerns
programvara redan finns installerad: Avinstallera férst EPSON TWAIN
och ndr du har uppgraderat till Windows 98 installerar du om

programmet genom att folja instruktionerna nedan. Information om hur
du avinstallerar EPSON TWAIN finns pd sidorna 3-21.

1. Se till att skannern ar startad.

2. Starta datorn och starta Windows.
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3. Sétt in cd-romskivan med programvaran i cd-romenheten nér
foljande dialogruta visas och klicka pa Naista.

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for:

Unknown Device

A device driver iz a software program that makes a
hardware device wark.

< Back Cancel

4. Markera alternativet SOk efter den bésta drivrutinen fér enheten och
klicka pé Nasta.

Aidd Flos Hastesarm ' oraed

't oy o) e = rdosn. bo dia?

e e g e 1
™ Derplay & o ol e Sresr: rmoa peale
P, b o £-AT BT ThE W i A,
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5. Se till att kryssrutan Ange sokvég: dr markerad. Sedan anger du cd-
romenhetens bokstav antingen genom att bliddra och vélja eller
genom att skriva in den. Ange Epson-mappen, mappen for det sprak
som du vill anvidnda och Win98-mappen enligt nedan. Klicka pa
Nasta.

el vall saachi b reee o m e dren Sl abace
o pemr ed chrew, e ey of Hhe iokeeerg reisciad
ctom. Dot ek ko ried e oeach

I™ Flosos dvh dieem
(== T
r

P Sy i sl
| LA e gl o] =

T T

6. Folj instruktionerna pé skdrmen. Du ombeds eventuellt att sétta in
cd-romskivan med Windows 98.

a Ploans pie. the b Ratesior] "Wedirai 08 CD-ROME. ared e phek OF
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Se till att den korrekta bokstaven for cd-romenheten och Win98-
mappen visas i rutan "Kopiera filer fran:" enligt bilden nedan.

Mew Hardware Found x|

The file ‘sczimap.sys' on Windows 98 K
e CO-ROM cannat be found.

Cancel
Inzert Windows 98 CO-ROM in the selected
drive. and click OF.

Skip File

Copy files from: Dietails...

DI 38 j Browse...

I

7. Verktyget EPSON Screen Calibration startas automatiskt. Folj
instruktionerna pd skdrmen. Mer information finns pé sidorna 3-25.

Anmdrkning:

Om EPSON Screen Calibration inte startas automatiskt nér
programvaran har installerats, ga till sidorna 3-25 och kalibrera
bildskdrmen enligt instruktionerna.

8. Klicka pa Slutfor nér foljande dialogruta visas.

3 EFSIM Perisciion| 208
=

Fandivaas OR-ars BLERL
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Installationen av EPSON TWAIN har nu avslutats. Fortsétt med att
installera verktyg och program fran cd-romskivan.

1. Klicka pa ikonen Den hér datorn.

2. Dubbelklicka pa ikonen for cd-romenheten. Nu visas en dialogruta
dédr du ombeds ange ett sprak. Dubbelklicka pa ikonen
Cdsetup.exe om denna dialogruta inte visas.

3. Vilj ett sprak och klicka pa OK.

4. TFoljande dialogruta visas. Klicka pA Add Software.

EPS0N
Software Setup
r
A B This @ L
1 O 3

5. En lista 6ver program visas i listrutan. Klicka pé det program som
du vill installera. Programmen beskrivs 1 den medfdljande
dokumentationen eller pa cd-romskivorna som medf6ljer skannern.
Se till att PageManager for EPSON &r markerat.

6. Klicka pa OK och folj instruktionerna pa skdrmen.

De valda programmen installeras.
Anmdirkning:

O  Om det finns README-filer i programmens mappar, ppna dem

genom att dubbelklicka och lis igenom dem. README-filerna
innehdller uppdaterad information om programmen.
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O  Ndir EPSON TWAIN har installerats visas ikonen Scanners and

UsB

Cameras i Kontrollpanelen.

Control Panel

| File Edt View Go

Favontes

Help

-

‘ T -

Back Farimarnd

[

Up

| &

Cut

j Address ! Control Panel

Control
Panel

1. Se till att skannern &r startad.

2. Starta datorn och starta Windows.

Anmdirkning:

Scanners and
Carmeras

B

Det dr inte nddvindigt att folja steg ett och tvd i ovan ndmnd ordning.
Ndr du anvinder USB-kablar kan du ansluta och koppla ifran skannern
och datorn oavsett om datorn eller skannern dr startade eller avstingda.

3-10
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3. Sétt in cd-romskivan i cd-romenheten nér foljande dialogruta visas
och klicka pa Nésta

T mited ek S e B

Bt Pt | 210

B dervcs e 0 8 1R pog i e rab el ®
e ey vk

4. Markera alternativet SOk efter den bésta drivrutinen for enheten och
klicka p& Nasta.
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5. Se till att kryssrutan Ange sokvag: dr markerad. Sedan anger du cd-
romenhetens bokstav antingen genom att bladdra och viélja eller
genom att skriva in den. Ange Epson-mappen, mappen for det
sprak som du vill anvédnda och Win98-mappen enligt nedan. Klicka
pa Nésta.

Wit rall bl W s il e Ll
ol pad bawd e e iy o ek alioveing eleced
oo (i Mesl i e cemch

I™ Flappy dek ises
™ [0 Aok e
r

F Spack a bodmn
[P Eaare L nghatomrnm] =]

lru-'ll|
T

6. Folj instruktionerna pé skdrmen. Du ombeds eventuellt att sétta in
cd-romskivan med Windows 98.

Insert Disk

e Please inzert the dizk labeled "Windows 98 CO-ROM', and then click OK.
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Se till att den korrekta bokstaven for cd-romenheten och Win98-mappen
visas i rutan "Kopiera filer fran:" enligt bilden nedan.

Hew Hardware Found E

The file 'sczimap. sy’ on Windows 98
CO-ROM cannat be found.

Cancel
Ingert Windows 38 CD-ROM in the selected
drive, and click OK.

Skip File

LCopy files from: el

DECIDES | Browse..

P

7. Verktyget EPSON Screen Calibration startas automatiskt. Folj
instruktionerna pa skdrmen. Mer information finns pa sidorna 3-25.

Anmdirkning:

Om EPSON Screen Calibration inte startas automatiskt ndr
programvaran har installerats, ga till sidorna ///3-25 och kalibrera
bildskdrmen enligt instruktionerna.

8. Klicka pa Slutfor nér foljande dialogruta visas.

3 EFS0H Parlsoaen | 300

o e Dopd bl e ke gy B @ g Tl panren
Faideie F ' sl

Fra Cwared
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Installationen av EPSON TWAIN har nu avslutats. Fortsétt med att
installera verktyg och program fran cd-romskivan.

1.
2.

Klicka pa ikonen Den hér datorn.

Dubbelklicka pa ikonen for cd-romenheten. Nu visas en dialogruta
déar du ombeds ange ett sprak. Dubbelklicka pé ikonen
Cdsetup.exe om denna dialogruta inte visas.

Vilj ett sprak och klicka pa OK.
Foljande dialogruta visas. Klicka pd Add Software.

Software Setup

= bl S -
FA s This @ r/”
1| O 3

En lista 6ver program visas i listrutan. Klicka pa det program som
du vill installera. Se till att PageManager for EPSON é&r markerat.

Programmen beskrivs i den medfdljande dokumentationen eller pa
cd-romskivorna som medfoljer skannern.

Klicka pa OK och f6lj instruktionerna pé skdrmen.

De valda programmen installeras.

Anmdrkning:

Om det finns README-filer i programmens mappar, éppna dem genom
att dubbelklicka och lds igenom dem. README-filerna innehaller
uppdaterad information om programmen.
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Ndr EPSON TWAIN har installerats visas ikonen Scanners and
Cameras i Kontrollpanelen.

E3 Control Panel

| Eile Edi Favorites  Help

Up Cut

YWiew Go

Address |i'| Control Panel

- i

el

: Scanners and
Cameras

Control
Panel ﬁ

_

For Windows 95 och Windows NT 4.0

1.
2.

Se till att skannern ar startad.
Starta datorn och starta Windows.

Om du anvinder Windows NT 4.0, sitt in cd-romskivan med
programvaran i cd-romenheten och fortsétt med steg 3.

Om du anviander Windows 95 visas nadgon av de foljande
dialogrutorna.
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O Satt in cd-romskivan med skannerns programvara i cd-romenheten
om dialogrutorna nedan visas.

MNew Hardware Found

@ Unknown Device

Select which driver pou want to install for pour new hardware:

R

(% Diriver from disk provided by hardware manufactureré

™ Dot ingtall a driver [windows will nat prompt pou again)

™ Select from a list of altemate drivers

Ok | Cancel Help

Markera Driver from disk provided by hardware manufacturer.
Klicka pa OK och klicka sedan pa Bldddra.

Vilj cd-romenhet, Epson-mappen, mappen for det sprak som du vill
anvanda och mappen Win95. Klicka pad OK och fortsitt med steg 3.

Open |
File: name: Folders:
| A Nk d:\epzontenglishhminds
Cancel
= dh _J Q
'y epEon Netwark. ..

i english

Drives:

J_'Jd:}<}<}<}<}<}{ _'_J
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O Sétt in cd-romskivan i cd-romenheten om féljande dialogruta visas
och klicka pa Naésta.

Thin papsf podll coimpleds e angdallyige. ol

Urd e [gsaps
by st ) s Bocl vt stk | it
wodom T ha renl e et arm

A s bt ik 08 ETHATIM thad s relh e desans,
el e

3 s et Bt e bl Wirndes sssoh b
wndatnd drem. T din i, chch Hed ba condrum

Ange cd-romenhetens bokstav antingen genom att bldddra och vilja
eller genom att skriva in den. Ange Epson-mappen, mappen for det
sprak som du vill anvéinda och Win95-mappen enligt exemplet
nedan.

T e ' e ol I i P el W e s il | i s ol e e e
L]

e

| 3= e B |
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Klicka pa Slutfor nér foljande dialogruta visas.

Wl Faand et kolioweng apedaned S ind rha
[ B
[PS0H Parfsdier 35
I pcsa el by i i i ks P 1l s cd

] i ] o el D ek b 5 ek cheow
waral; chck T Loc s

Lecabon of G

|

3. Klicka pa ikonen Den hér datorn.

4. Dubbelklicka pa ikonen for cd-romenheten. Nu visas en dialogruta
dédr du ombeds ange ett sprak. Dubbelklicka pé ikonen
Cdsetup.exe om denna dialogruta inte visas.

5. Vilj ett sprék och klicka pd OK.
6. Foljande dialogruta visas. Klicka pA Add Software.
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7. En lista 6ver program visas i listrutan. Klicka pé det program som
du vill installera. Se till att EPSON TWAIN och PageManager for
EPSON ar markerade. Programmen beskrivs i kapitel 4 och pé cd-
romskivorna som medf6ljer skannern.

8. Klicka pa OK och f6lj instruktionerna pa skdrmen.

EPSON TWAIN, EPSON Scanner Monitor och PageManager for
EPSON installeras.

9. Dialogrutan EPSON TWAIN 4 visas nir EPSON TWAIN har
installerats.

LPSOH TeidiH 4 [&]
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10. Kontrollera att SCSI ar markerat och att EPSON-skannern visas i
listan Scanner Selection.
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11. Kontrollera anslutningen genom att klicka pa Test. Om allt &r
installerat och kopplat pa ratt sitt visas meddelandet "Status:
Device ready" under rubriken Scanner Information i dialogrutan.

EPSON TwWAIN 4

Scanner Selection

& 5ol D 2 - Perfection1 200 |

Seanner Information
Status:  Device Ready

Option:  Mone

~ Screen Calibration tility

Click thiz buttan to calibrate your maonitar again after adjusting
Rezolution, Contrast, Brightriess. and other settings.

ok 1 Cancel ‘

12. Sting dialogrutan EPSON TWAIN 4 genom att klicka pd OK.

Verktyget EPSON Screen Calibration startar automatiskt. Ga till sidorna
3-25.
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Uppgradera fran Windows 95 fill Windows 98

Du maste avinstallera EPSON TWAIN innan du uppgraderar datorn fran
Windows 95 till Windows 98. Utfor stegen nedan.

1. Klicka pé ikonen EPSON Scanner Monitor i aktivitetsféltet och
sting EPSON Scanner Monitor genom att klicka pa Close.

2. Klicka pa Start-knappen, markera Instillningar och vilj
Kontrollpanelen.

T EETAT S

[HEmn S Esiye |
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3. Dubbelklicka pa ikonen Léagg till/Ta bort program och f6lj
instruktionerna pé skdrmen.
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Uppgradera till Windows 98 och installera sedan om skannerns
programvara pa datorn. Folj instruktionerna pa sidorna 3-5.
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Installera skannerns programvara foér
Macintosh

Skannern méste vara ansluten till datorn. Installera programmen EPSON
TWAIN, EPSON Scanner Monitor, PageManager for EPSON och andra
program frén cd-romskivan genom att utfora stegen nedan.

1. Se till att skannern startad. Starta sedan datorn.

2. Sitt in cd-romskivan i cd-romenheten.

For SCSI-system
3. Dubbelklicka pa mappen EPSON TWAIN.

Programmet finns pa flera sprak. Dubbelklicka pd mappen som
innehéller det sprak som du vill installera.

4. Dubbelklicka pé ikonen EPSON TWAIN 4 Installer.

&

EFSOM T &IN 4 Installer

For USB-system
3.  Dubbelklicka pd mappen EPSON TWAIN USB.

Programmet finns péa flera sprak. Dubbelklicka p&d mappen som
innehéller det sprak som du vill installera.

Installera programvaran 3-23

o



Swe 1200 ch3 12/10/99 4:05 pm Page 3-24 $

4. Dubbelklicka pa ikonen EPSON TWAIN 4 Installer.

&

EFSOM T AN AU Installer

5. En dialogruta visas. Klicka pa Install och f6]j instruktionerna pé

skdrmen.
EFLLe AN 4 msLalier =
[_Peadmia_ |
Click ae = lagnail® Buttos 1o is2sl]
= EFSOR T

= LR Scamner Manilar
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Niér installationen ar avslutad startas verktyget EPSON Screen
Calibration automatiskt. Mer information finns pa sidorna 3-25.
Fortsitt fran steg 6 nedan och installera de andra programmen.

6. Dubbelklicka pa den mapp som innehaller det program som du vill
installera.

Programmen finns pa flera sprak. Dubbelklicka pd mappen som
innehaller det sprék som du vill installera.

3-24  Installera programvaran

o



Swe 1200 ch3 12/10/99 4:05 pm Page 3-25 $

7. Dubbelklicka pa installationsikonen och fo]j instruktionerna pé
skdrmen.

Kalibrera bildskédrmen

Bildskdrmen och skannern maéste kalibreras for att du ska kunna
reproducera bilder som é&r identiska med originalet.

Anmdirkning for Windows 98 och Macintosh:
Den forsta dialogrutan visas inte. Folj instruktionerna fran steg 2
nedan.

Nir programvaran for skannern har installerats visas foljande dialogruta.

Frooks S e rll i obds o s [
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1. Klicka pa Next.
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2. Dialogrutan nedan, eller en liknande dialogruta, visas. Flytta
skjutreglaget till hoger eller vénster tills de tvd tonerna matchar

varandra.
[Sroes Caliewimn T ]
b M . g P bl 5, o i W L L ey
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Anmdrkning:

Sitt pa ett litet ldngre avstand dn normalt fran bildskidrmen. De grda

rdnderna kommer inte att smdlta samman, men forsék att matcha dem sa
ndra varandra som mojligt.

3 Kilicka pa OK.

4. Meddelandet Setup is complete visas. Klicka pad OK.

Du behdver inte dndra skdrmkalibreringen forrédn du byter bildskarm.
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Kapitel 4 4
Anvanda skannern

Hur inlésningen gar till .. ... . ... ... . ... . . . . 4-2
Placera ett dokument pa skannern . .. ........ ... ... . L ... 4-2
Ta bort locket for tjocka eller stora dokument . ...................... 4-6
Starta EPSON TWAIN . . ... e 4-8
Lasinenbild. .. ... o 4-9

Lasin frdn Easy-menyn . . ... ... . .. 4-10

Las in fran Advanced-menyn . .......... ... ... ... 4-14
Sparadeninldstabilden. .......... ... ... . ... ... . . ... ... ... ... 4-18
Las in en bild genom att trycka pé startknappen. ... ................. 4-19
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Hur inlasningen gar till

I det hér kapitlet beskrivs hur skannern fungerar. Du léser in en bild
genom att f6lja dessa grundlédggande steg:

1. Starta skannern. (Gl6m inte bort instruktionerna i avsnittet "Sétta
pa strommen" pé sidorna 2-15.

2. Placera det dokument som du vill ldsa in pd dokumentskivan
(beskrivs i detalj nedan).

3. Kor inldsningsprogrammet. (Mer information om hur du goér en
inldsning finns pé sidorna 4-8).

Placera ett dokument pa skannern

Innan du ldser in ett dokument méste du tidnka pa upphovsritten. Lis
inte in publicerade texter eller bilder utan att forst kontrollera om de
skyddas av lagen om upphovsritt.

1. Starta skannern genom att trycka pd & av/pa-knappen.
Indikationslampan borjar blinka.

indikationslampa

av/pd-knappen
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2. Starta datorn och se till att indikationslampan pé skannern nu lyser
med ett fast sken. Lampan ska inte blinka langre.

3. Oppna dokumentlocket.
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4. Placera dokumentet pa dokumentskivan med den sida som ska ldsas
in nedéat. Se till att dokumentet ligger ritt och jadmts med
dokumentskivan.

hérnet p& dokumentet

Anmdérkning:
Ett ca. 3 mm brett omrdde som I6per bade horisontellt och vertikalt
fran riktlinjerna kommer inte att ldsas in.

3 mm (ca.)

3 mm (ca.)
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5. Stdng dokumentlocket forsiktigt sa att dokumentet inte flyttas.

Anmdrkning:

U Se till att dokumentet ligger platt mot glasytan annars kommer
bildan att bli suddig och otydlig. Se dven till att dokumentlocken
stings noga sd att inget yttre ljus tringer in.

O Hall alltid dokumentskivan ren.

U Ldmna inte kvar fotografier pd dokumentskivan. De kan klibba
fast pa glasskivan.

U Placera inte tunga objekt pd skannern.

6. Starta EPSON TWAIN och gor en inldsning. Mer information finns
langre fram i det hér kapitlet eller i referenshandboken till
skannerns programvara.
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Ta bort locket for tjocka eller stora dokument

Ta bort dokumentlocket nér du ska ldsa in tjockt material eller dokument
som &r storre 4n dokumentskivan.

Dra sedan locket rakt upp.

4-6  Anvinda skannern
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Anmdirkning:

Ndr du gor inldsningar med borttaget lock, se till att ingen del av
dokumentskivan utsdtts for externt ljus.

Ndr inldsningen dr avslutad sdtter du tillbaka dokumentlocket genom att
trycka tillbaka bakdelen och stinga locket.

7@ N
A=
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Starta EPSON TWAIN

Inldsningar kan goras pé tva sitt. Dels med ett program som stoder
TWAIN, dels med < startknappen och ett forvalt program.

Omdu...

g

Anvinder ett program som stdder EPSON TWAIN for att gora
inldsningar, starta programmet (se "Starta EPSON TWAIN med ett
annat program" nedan).

Vill kunna lésa in en bild direkt till ett program utan att behova
6ppna EPSON TWAIN eller programmet som stéder TWAIN, da

ska du installera < startknappen och tillhdrande programvara (se
kapitel 5, "Anvénda startknappen"). Darefter racker det med att

trycka p& < startknappen for att gora en inldsning.

Anmdirkning:
Du kan gad miste om vissa funktioner hos EPSON TWAIN dven om
du anvdnder ett program som stoder TWAIN.

Starta EPSON TWAIN med ett annat program

Genom att anvianda program som stéder TWAIN-standarden for
inldsningsgranssnitt gar det att 14sa in bilder samtidigt som ett program
kors. Kontrollera i dokumentationen om det program som du vill
anvinda dr kompatibelt med TWAIN.

Du 6ppnar EPSON TWAIN och gor bildinldsningar pé olika sétt
beroende pa vilket program du anvénder. Gor sa hér:

1.
2.

Starta programmet, t.ex. Presto! PageManager for EPSON

Markera Select Source pé File-menyn och vilj sedan EPSON
TWAIN 4 om du anvidnder Windows eller Macintosh (SCSI). Vilj
EPSON TWAIN 4U om du anvander Macintosh och USB.

4-8
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Anmdrkning:
Detta steg behover oftast endast utforas forsta gangen som
skannern anvinds med programmet.

3. Oppna EPSON TWAIN genom att vilja Acquire pa File-menyn.

I nésta sektion beskrivs hur du gor en ldser in en bild.

Las in en bild

Niér du startar EPSON TWAIN genom ett program som &r kompatibelt
med TWAIN visas en av dialogrutorna nedan.

Anmdrkning for Macintosh:
De flesta illustrationerna i det hdr kapitlet gdller for Windows sd de kan
se annorlunda ut ndr de visas pd en Macintosh-dator. Déiremot dr

ndstan alla instdllningar och funktioner likadana for Macintosh och
Windows.

Easy-menyn Advanced-menyn

[ e m

g st

Oppna Advanced-menyn genom att klicka p& knappen Advanced pé
Easy-menyn. Om du vill ga tillbaka till Easy-menyn klickar du pa
knappen EQsy pa Advanced-menyn.
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Foljande avsnitt ger en 6versikt av EPSON TWAIN.

Anmdrkning:
Vissa alternativ blir nedtonade och kan inte viljas beroende pd vilka
instdllningar du viljer.

Lés in fran Easy-menyn

Easy-menyn

= ]
|mrge Tppan : |r.-u Pl ﬂ
Upthradien |[EPRON Sighis PrmeilPiaial =)

£] Oee | W pdenced. | S Seen |

P& Easy-menyn é&r instéllningarna som krévs for att gora en inlésning
reducerade till ett minimum. Héar kan du ldsa in dokument snabbt och
latt genom att vélja instdllningar for Document Source, Image Type och
Destination och sedan klicka pa Scan.

EPSON TWAIN spérar automatiskt upp mélbilden pa skannern, justerar
exponeringen och borjar inldsningen. Mer information om
instdllningarna Document Source, Image Type och Destination finns pa
sidorna 4-14.

Anmdrkning:

[ Du kan inte ldsa in en bild som éverskrider tillgingligt minne eller
diskutrymme. Om du forsoker ldsa in en bild som dr for stor visas
en varningssymbol pa skdrmen.

[0  Kalibrera bildskdrmen innan du bérjar med en inldsning. Mer
information finns i programvarans referenshandbok.

00 Kom ihdg att spara en bild ndir den har ldsts in.
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Dokumentkdlla (Document Source)

Nér du anvénder skannerns dokumentskiva anger du alternativet
Flatbed for instéllningen Document Source. Andra alternativ kan
finnas tillgdngliga beroende pé vad du har installerat. Andra alternativ &ar
Auto Document Feeder (eller Automatic Document Feeder) och
TPU for Neg. Film eller TPU for Pos. Film (dessa alternativ anvands
med filmkortet som medfoljer Perfection 1200PHOTO och som kan
kopas separat till modellerna Perfection 1200S och Perfection 1200U).

Anmdirkning:
Ej installerade alternativ visas inte.

Document Source : Auto Document Feeder l]

Image Type :

Flatbed:

Ange det hér alternativet nir du anvander skannerns
dokumentskiva.

Auto Document Feeder:

Ange det hér alternativet om du vill anvinda den automatiska
dokumentmataren.

TPU for Neg. Film, TPU for Pos. Film:

Ange ndgot av dessa alternativ nér du anvénder filmkortet. Om du
ldser in negativ film, vilj TPU for Neg. Film. Om du ldser in
positiv film (eller diabildsnegativ), vilj TPU for Pos. Film.
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Bildtyp (Image Type)
Vilj vilken typ av bild som ska ldsas in i listan Image Type.

listan Image Type
(fordefinierade instéliningar)

Color Photo

Image Tupe

[Color Phata De-zoreening

DESHnSHan: Elack & white Phota

I listan Image Type finns foljande fordefinierade instéllningar. Du visar
alla instéllningar genom att klicka pa pilarna till hoger.

Color Photo:
24-bitars fargfoto, den bésta kvaliteten

Color Photo De-screening:

24-bitars fargfoto, den bésta kvaliteten och funktionen de-screening
aktiverad. Nér du viljer det hér alternativet tas vattrade monster
bort frén bilderna. Kom ihég att det tar langre tid att ldsa in bilder
med det hér alternativet.

Anmdirkning:

Ett vattrat ménster dr det streckade och skuggiga ménster som kan
synas pd en bild som avldsts fran en trycksak. Monstret uppstdr pd
grund av skillnaden mellan inldsningens morkerskala och
rasterskala.

Black & White Photo:

For svartvita fotografier, 8-bitars graskala och den bésta kvaliteten

Line Art:

For tecknade bilder, svartvit utkastkvalitet
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OCR:

Svartvit, den bésta kvaliteten och Text Enhancement Technology

Copy & Fax:

Svartvit, hard halvton, utkastkvalitet och Auto Area Segmentation

Destination

Vilj en destination eller en utdataenhet dir bilden skrivs ut eller visa i

listan Destination.

listan Destination
(férdefinierade instaliningar)

Drezstination ; | EPSOM Stylus Printer[Fine] j
?: LCloze :‘:

I listan Destination finns f6ljande fordefinierade instillningar.

nn

[EPSON Styluz Printer[Phata)
Laszer Prinker

Screen/Web:

Passar for visningar pé en bildskdrm
Fax:

Passar for 6verforingar genom telefax
OCR:

For inldsning av optiska tecken
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EPSON Stylus Printer (Fine eller Photo):

Om du anviander en EPSON Stylus Printer och skriver ut inlésta
bilder med instédllningarna Economy, Normal, eller Fine Print
Quality, reckommenderar vi att du markerar alternativet EPSON
Stylus Printer (Fine). Om du skriver ut med instéllningarna
SuperFine eller Photo Print Quality, vilj EPSON Stylus Printer
(Photo).

Laser Printer:

Vilj det har alternativet om du anvénder en laserskrivare.

Anmdirkning:
Du kan inte forhandsgranska hur valet av destinationsinstdllningar
paverkar den inldsta bilden i fonstret Preview.

Klicka pa knappen Advanced s 6ppnas Advanced-menyn dir du kan
gora fler instédllningar.

Lés in fran Advanced-menyn

Advanced-menyn
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Om du anvinder Advanced-menyn kan du gora detaljerade instillningar
och se hur dessa paverkar bilden i fonstret Preview. Du kan stilla in
parametrar for en instillning eller vélja specialfunktioner som finns i
EPSON TWAIN f{or att uppna hogsta kvalitet pa de inlésta bilderna.

Anmdirkning:
Pd cd-romskivan Scanner Software Reference Guide finns mer
information om instdllningar och funktioner.

U Det finns dven mer information om instdllningar i direkthjdlpen.
Klicka pad knappen ? sd oppnas direkthjdlpen.

U Du kan inte ldsa in en bild som overskrider tillgingligt minne eller
diskutrymme. Om du forsoker ldsa in en bild som dr for stor visas
en varningssymbol pa skdrmen.

O  Kalibrera bildskdrmen innan du bérjar med en inldsning. Mer
information finns i kapitel 3, "Kalibrera skdrmen".

O  Kom ihdg att spara en bild ndr den har ldsts in.

Férhandsgranska bilder

Innan du ldser in och sparar en bild kan du férhandsgranska den i
fonstret Preview som finns till hoger om Advanced-menyn. I det hér
fonstret kan du se hur bilden éndras beroende pa vilken instillningar du
gor.

knappen Preview Ereview knappen Zoom
preview

0 Klicka pa Preview om du vill granska hela dokumentet.

Anvdinda skannern 4-15



Swe 1200 ch4 12/10/99 4:08 pm Page 4-16 j\%

O Gor sa hdar om du vill granska en del av en bild som redan finns i
fonstret Preview. Klicka och dra musen dver det omrade som du
vill detaljgranska. Klicka pa Zoom preview.

Anmdirkning:

O  Du kan inte forhandsgranska en bild som éverskrider tillgdngligt
minne eller diskutrymme. En varningssymbol visas pd skdrmen om
du forsoker forhandsgranska en for stor bild.

U Ndr muspekaren placeras innanfér markeringsramen (ramen runt
det utvalda bildomrddet), dndras muspekaren till en hand-ikon.
Med denna kan du dra runt markeringsramen.

&

O  Ndr muspekaren placeras vid markeringsramens kant dndras den
till en pil som du anvinder om du vill dndra markeringsramens
storlek.

1
+

O  Dubbelklicka pa fonstret Preview om du vill ta bort en
markeringsram.
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Andra den férhandsgranskade bilden

EFSOY TRy =3

FOnstret Preview

I fonstret Preview kan du se hur f6ljande instdllningar paverkar bilden.

O Pixel Depth, Halftone och Dropout (Bildpunktsdjup, halvton och
dropout) i dialogrutan Image Type

O Exposure, Gamma, Highlight, Shadow och Threshold
(exponeringstid, gammavérde, ljuston, skuggor och troskelvirde) i
dialogrutan Image Controls
Tone Correction (tonjustering) i dialogrutan Tone Correction

U Gray Balance Intensity and Saturation (balansera graskalorna och
mattnad) i dialogrutan Color Adjustment

O  Auto Exposure (automatisk utlosning)

Anmdirkning:

Aven om bildens utseende dndras i fonstret Preview samtidigt som du
dndrar instdllningarna, kommer dessa inte att appliceras pa bilden
innan du har ldst in den, eller ldst in den pad nytt.

Anvdinda skannern 4-17



Swe 1200 ch4 12/10/99 4:08 pm Page 4-18 $

Spara den inlasta bilden

O Vilj Spara (Save) eller Spara som (Save AsS) pa Arkiv (File)-
menyn nér du vill spara en inldst bild i det program som du valt.
Mer information finns i programdokumentationen.

O Utfor foljande steg om du vill spara en bild i PageManager for
EPSON.

Anmdirkning:
Orden inom parentes gdller Macintosh.

1. Vilj Spara som (Save As) pa Arkiv (File)-menyn. Foljande
dialogruta visas pa skiarmen.

Save All Images As HE

Save in; I 4 Phatos

File name;

Save aslype: | JPEG[IPE)

Greeting,..

3 Presto| Pagebsnsger 8. # | = kac HOD1-3
[ DB Files & fjuct
1 Heldg T HElp
Wl e ol u'HHE t
[*T sip A e

b regeanapes e rsonineinll] | A
REVE AN Cmmer el

| -
wpve File as Type: | TIFF=untompressed ¥
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Vilj en mapp dér du vill spara bilden.

Skriv ett filnamn for bilden i féltet Filnamn (File Name) (Spara
som) (Save As).

Vilj ett filformat i féltet Filformat (Save as type).
Klicka pa OK (Spara) (Save).

Lés in en bild genom att trycka pa
startknappen

Du kan 6ppna EPSON TWAIN, borja ldsa in och skicka en inldst bild

till ett visst program bara genom att trycka pa skannerns < startknapp.
Du maéste installera PageManager for EPSON, eller ett annat
kompatibelt program, for att kunna anvénda denna funktion. S& hér gar
det till:

O

O

Windows 98 eller programvaran for EPSON Scanner Monitor

identifierar att < startknappen har tryckts in och skickar
information till ett program som ar kompatibelt med startknappen,
till exempel PageManager for EPSON.

Det kompatibla programmet 6ppnar automatiskt EPSON TWAIN,
laser in bilden och behandlar den.

Anmdirkning:

O

Du mdste installera ett program som dr kompatibelt med
startknappen innan du kan anvinda den hdr funktionen. Mer
information finns i kapitel 5 och i dokumentationen som medfoljer
programvaran.

Den inlésta bilden behandlas av programmet. Med PageManager
Jfor EPSON kan du skicka den inldsta bilden till en skrivare for
utskrift, eller konvertera den inldista OCR-bilden till ett textformat
och klistra in den i ett ordbehandlingsprogram. Allt detta kan goras

enbart genom att trycka pd < startkappen.
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Anvdnda startknappen

Startknappen . . . ... ... 5-2
PageManager for EPSON .. ... ... ... .. .. . .. . ... . 5-2
Malprogram i faltet Scan Buttons. . ........ .. ... .. ... ... . ..... 5-2
Tilldela startknappen ett program. ... .......... ... ... ... ..... 5-3
Lagga till program i faltet Scan Buttons . . .. ..................... 5-5
Registrera nya program . .. ...ttt 5-6
Installera EPSON Scanner Monitor . .. ........... .. ... . .. ... 5-8
Installera startknappen for Windows 98 .. ......................... 5-12
Anvinda startknappen  5-1

o



Swe 1200 ch5 12/10/99 4:09 pm Page 5-2 $

Startknappen

Du ldsa in och skicka data till ett mélprogram bara genom trycka pa

skannerns < startknapp. I foljande avsnitt beskrivs hur du installerar
programmen PageManager for EPSON och EPSON Scanner Monitor,
eller Windows 98 sé att du kan borja anvinda startknappen.

Anmdirkning for dig som anvinder Windows 98:

Startknappen stods av Windows 98 och programmet EPSON Scanner
Monitor behéver inte installeras. Mer information om hur du installerar
startknappen for Windows 98 finns pad sidorna 5-12.

PageManager for EPSON

Med programmet PageManager kan du ldsa in och skicka data direkt till

ett tilldelat program bara genom att trycka pé skannerns < startknapp.
Du kan skicka data till vilket program du vill genom att klicka pa
programmets ikon i faltet Scan Buttons i PageManager. I det hér
avsnittet beskrivs hur du installerar PageManager. Mer information om
PageManager finns i den medféljande dokumentationen.

Anmdrkning:
Information om hur du installerar PageManager finns i kapitel 3.

Madlprogram i faltet Scan Buttons

Nir du startar PageManager sa visas féltet Scan Buttons péd skdrmen.
Ikonerna i det hér faltet visar vilka program eller vilken kringutrustning
som skannern kan skicka bilder till. Du kan skicka inldst data direkt till
program eller kringutrusningen genom att klicka pa ikonerna.

5-2
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Du kan #ven tilldela < startknappen ett program eller en
kringutrustningsenhet som finns i féltet Scan Buttons. Detta innebér att
du kan ldsa in en bild och skicka den direkt till ett utvalt program bara

genom att trycka pa < startknappen.

Scan Buttans

Startknapp-ikonen

Anmdirkning:
Det program som startknappen har tilldelats visar startknapp-ikonen.

Tilldela startknappen ett program

S4 hir tilldelar du < startknappen ett program som finns i filtet Scan
Buttons.

1. Vilj Scan Buttons Setting pé File-menyn.

ﬁPageManaget for EPSON - Inbox

3 Edt view Hep

Impart...
Get Photos from 'web. ..
Savefg. .

Acquire...
Select Source...
Scan Setting. ..

o o

Print... C+F huaball
Frint Setup....

Applications Setting »

Scan Buttons Setting... k

Preferences...

Exit
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2. Klicka pa fliken Start Button Settings i dialogrutan Scan
Buttons Setting. Féljande dialogruta visas.

Ikonerna i fonstret Select target application visar vilka program
eller vilken utrustning som kan tilldelas.

Papaien | S Bon g |

F Lo b Balle sl vy

I-!
bl b i e

P..i’ ¥y & |

3. Markera ett program och klicka pa OK.

Programmet har nu tilldelats skannerns < startknapp.

Kryssrutan Execute Scan Button automatically
Nér den hir kryssrutan dr markerad kommer det tilldelade programmet
att Oppnas automatiskt och den inlésta bilden skickas till programmet
nér du trycker pd < startknappen. Nér kryssrutan &r avmarkerad betyder

det att inget program har tilldelats < startknappen. Nir du trycker < pa
startknappen Oppnas faltet Scan Buttons dir du kan vélja ett program.

5-4  Anvdnda startknappen
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Lagga till program i faltet Scan Buttons

Program som visas i féltet Application ldngst ner i fonstret PageManager
kan ldggas till i faltet Scan Buttons. Gor sa har:

1. Vilj Scan Buttons Setting pé File-menyn. Féljande dialogruta
visas.

Foagmbon Sl Brlte Sedry |

o Matione
- e —

Ej S [7: Fugttoage =]
. I r—
I }.Li" Srem Moo [ 5] -
| Scum o [LeasBfaltimres =]
| @ Naudsmn (- |
|

|

= I B
1 Enable D poumer e

righimeas, Condisad wwd T hosalwld

it 4 I~ | P
4 [ HE
T N

[ or f rwed § e

2. Ange namnet pa instdllningen i rutan Name.

3. Klicka pa pilen bredvid rutan Scan to: och vilj det program som du
vill lagga till i féltet Scan Buttons.

4. Vi]j relevanta inldsningsinstéllningar (Document type, Scan Mode,
osv.) for programmet och klicka pd Add. Klicka sedan pa OK.

Knappen for det valda programmet visas i féltet Scan Buttons.
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Du tar bort ett program som tilldelats féltet Scan Buttons genom att
markera programmet i rutan till vinster i dialogrutan och klicka pa
Remove. Klicka sedan pa OK.

Kryssrutan Suppress TWAIN User Interface

Nér du markerar den hér kryssrutan visas inte dialogrutan EPSON
TWAIN nér du gor en inldsning och skannern fungerar enligt
instéllningarna i PageManager. Nér kryssrutan dr avmarkerad visas
dialogrutan EPSON TWAIN nér du gor en inldsning och skannern
fungerar enligt instéllningarna i EPSON TWAIN.

Kryssrutan Enable Document Feeder

Nér du markerar den hér kryssrutan matar skannern dokumenten genom
den automatiska dokumentmataren. Néar kryssrutan dr avmarkerad ldser
skannern in dokumenten fran dokumentskivan.

Registrera nya program

Du maéste registrera program som du lagger till i faltet Scan Buttons. De
registrerade programmen visas i rutan Scan to: i dialogrutan Scan
Buttons Setting.

1. Vilj Application Setfing pa File-menyn och vilj sedan
Register New Application.
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Dialogrutan Register Application Wizard visas.

Hegrie Aapde: gl 'Wisnd

St Epplewen [y Lovsion and con

Bt e et b b i Fill [olh s s el e o
ek, et B rimard Builiee 1) bl an iR Sban

2. Ange programmets namn, plats och ikon och klicka pa Next.

Hegrie Aapde: glian ‘Wisnd

Ealor] Tramtbe il Fama

Flrwrs choo the o opaste e Forssl lor Fagebl srege o corved

wred awubs o e sppleson

E D
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BRI et [ Cheel L

|

3. Ange bildens format och klicka pa Finish.
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Installera EPSON Scanner Monitor

EPSON Scanner Monitor 4r ett program som reagerar nir <
startknappen trycks in och skickar information till ett tilldelat program
som stoder startknappen och EPSON Scanner Monitor, till exempel
PageManager for EPSON.

Nér EPSON TWAIN har installerats pa ett annat operativsystem &n
Windows 98 &r EPSON Scanner Monitor aktivt. Programmet kénner
igen att PageManager for EPSON anvénds med startknappen. Om du
maste stdnga Scanner Monitor eller vélja ett annat program som stoder
startknappen 6ppnar du Scanner Monitor genom att utfora stegen nedan.

Anmdrkning:
U Det kan vara svart att hitta ett annat program dn PageManager for

EPSON som stoder bade EPSON Scanner Monitor och
startknappen.

O Windows 98 stoder startknappen. Dérfor installeras inte EPSON
Scanner Monitor automatiskt ndr du installerar EPSON TWAIN pd
Windows 98.

For Windows 95 och Windows NT 4.0

Klicka pa ikonen Scanner Monitor som finns i skrivbordets aktivitetsfalt.

ik S .
Konen Scanner € 12:29 PM
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O Stinga av Scanner Monitor

Vilj Close om du vill stinga Scanner Monitor. Om du gor det kan
du inte anvinda startknappen.

Claze
ébout EPSON Scarr Mondo

Anmdrkning:
Om du stinger Scanner Monitor kommer programmet att startas
automatiskt ndsta gang du startar Windows.

Gor sé hdr om du vill aktivera Scanner Monitor igen. Vélj Program
pa Start-menyn och klicka pd& EPSON Scanner. Vilj sedan EPSON
Scanner Monitor. Programmets ikon visas i aktivitetsfaltet.

O Tilldela Scanner Monitor ett program

Vilj Preferences sa visas dialogrutan EPSON Scanner Monitor.
Du kan vilja ett program som stdder startknappen och EPSON
Scanner Monitor, till exempel PageManager for EPSON.

Anvinda startknappen  5-9
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Fér Macintosh

Vilj Epson Scanner Monitor Setup pa Apple-menyn.

About This Computer

&) Apple DVD Player
&7 Apple System Profiler
AppleCD Audio Player

[l Automated Tasks »
Calculator

= Chooser

i Control Panels »

) EPSON Scanner Monitor Setup _ |
i} Favorites |
<& Graphing Calculator

0 Stdnga Scanner Monitor

Avmarkera kryssrutan Enable Monitoring om du vill stinga
EPSON Scanner Monitor. Nér kryssrutan avmarkerats kan du inte
anvénda startknappen.

EPSON Scanner Monitor Setup

b4 Enable Monitoring

Launch Application

Presto! PageManager . Browse...

Markera kryssrutan Enable Monitoring om du vill starta Scanner
Monitor igen.

5-10
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O Tilldela Scanner Monitor ett program

Klicka pa Browse. Vilj en mapp och ett program som stdder
startknappen och EPSON Scanner Monitor, till exempel
PageManager for EPSON.

[ Ui Presto! PageManager fo... i] = Mac HDD1-2

@4 Microsoft Help " Eect
f@Mil:rusm’t Help Run Time :

ﬁ‘l‘ PageManager Viewer x.xx

(i Plug-Ins

£ Presto! PageManager x.xx
[ Temp Files |
3, WORK [~ open_J
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Installera startknappen foér Windows 98

Om du har Windows 98 installerat kan du anvéinda skannerns <
startknapp utan att du behéver 6ppna ett program som stéder
startknappen. EPSON Scanner Monitor behdver inte installeras. Nar du
trycker pa < startknappen skickas en inlist bilden automatiskt till ett
program, till exempel PageManager for EPSON, forutsatt att
programmet &r installerat.

Nér du har installerat EPSON TWAIN pé en PC med Windows 98 visas
ikonen Scanners and Cameras i Kontrollpanelen och skannern star
med i dialogrutan Scanners and Cameras Properties som visas
nedan.

Scanners and Cameras Properties 7] x]|

Devices ] Logging settings]

é_@ The following zcanners or cameras are installed :

Add... Remove ‘ Froperties |

QK ‘ Cancel

Tilldela startknappen ett program

Nir du har installerat program som stéder "Skannerhdndelser", till
exempel PageManager for EPSON, maéste du vilja ett av dessa program
som skannerhdndelsen.

Utfor stegen nedan om du vill anviinda skannerns < startknapp och
tilldela den PageManager for EPSON.
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1. Markera skannern pa listan 6ver skannrar och kameror i dialogrutan
Scanners and Cameras Properties. Klicka pa Propertfies
och klicka sedan pa fliken Events.

I e | |

Geresd Evendh | il | Como Mangenei |

= EPEIFerisotn] 208

Fraaned gl
['5'1! H uton” =

3§ wrd b i spplicaion:
O [t} irsprg
B ol Pagublage i EPSON |

I Qlssbie devios sveniy

o ]| Cwes | cooe |

2. Startknappen visas i listan Scanner events. Se till att kryssrutan
framfor det program som du vill tilldela < startknappen &r
markerad och att kryssrutorna for alla andra program é&r
avmarkerade i listan Send to this application.

Anmdrkning:
Om fler dn ett program dr markerat visas en dialogruta ddr du
ombeds att vilja ett program ndr du trycker pd startknappen.

U Vissa program stoder inte anslutningar till skannrar och
digitala kameror. Du kan bara ansluta program som star i listan
Send to this application.

3. Sting dialogrutan genom att klicka pa OK.
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Inaktivera startknappen

Markera kryssrutan Disable device event i dialogrutan EPSON
Perfection 1200 Properties om du méste inaktivera startknappen.
Nér kryssrutan dr avmarkerad kénner Windows 98 av om du trycker pé
< startknappen. Windows startar d& det program som du valt i listan
Send to this application.
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